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Pensamientos�del�Padre�Tom…�
En�su�reunión�de�junio,�el�Consejo�del�Pastorado�Anderson-
Alexandria�se�reunió�con�Jan�Miller,�Directora�Ejecutiva�de�
Habitat�for�Humanity�del�Condado�de�Madison,�para�explorar�
formas�en�que�nuestro�Pastorado�podría�colaborar�con�esta�
destacada�organización.��
�

Aunque�no�se�han�tomado�decisiones,�dicha�colaboración�se�
alinearía�estrechamente�con�la�misión�de�nuestro�pastorado:�
“Nosotros,�el�Pastorado�Católico�de�Anderson-Alexandria,�
unidos�en�Jesucristo�a�través�de�Su�Palabra,�los�Sacramentos�y�
la�Eucaristía,�estamos�llamados�a�proclamar�con�alegría�su�
evangelio�y�a�servir�con�amor�a�su�pueblo.”��
�

Al�celebrar�el�Día�de�la�Independencia,�esta�conversación�
también�nos�recuerda�algunos�de�los�mejores�valores�
estadounidenses:�no�solo�viviendas�seguras�y�accesibles,�sino�
vecinos�que�se�ayudan�entre�sí,�comunidades�que�trabajan�
juntas�y�la�creación�de�oportunidades�a�través�del�trabajo�duro�y�
la�responsabilidad�personal.��
�

Jan�corrigió�algunos�conceptos�erróneos�comunes�sobre�Habitat�
for�Humanity.�Habitat�no�regala�casas�ni�construye�viviendas�
para�personas�sin�hogar.�Las�familias�seleccionadas�para�el�
programa�deben�contribuir�aproximadamente�200�horas�de�su�
propio�trabajo,�llamado�“capital�en�trabajo,”�y�además�pagan�
una�hipoteca�en�su�hogar,�misma�que�se�estructura�según�sus�
ingresos.�
�

Aunque�los�oficios�calificados�son�bienvenidos,�Habitat�ofrece�
capacitación�y�encuentra�formas�significativas�para�que�todos�
puedan�contribuir,�incluyendo�aquellos�sin�habilidades�de�
construcción.�Finalmente,�Habitat�for�Humanity�no�solo�
construye�casas.�Su�enfoque�en�viviendas�accesibles�incluye�
varios�proyectos�para�ayudar�a�personas�con�recursos�
financieros�limitados�a�mantenerse�en�sus�hogares.��
�

Se�discutieron�varias�oportunidades�de�servicio.�Habitat�está�
interesado�en�expandir�su�trabajo�a�Alexandria,�creando�
oportunidades�para�nuestros�feligreses�en�ambas�comunidades.�
Los�posibles�proyectos�incluyen�construir�rampas�para�sillas�de�
ruedas�para�residentes�con�dificultades�de�movilidad,�participar�
en�limpiezas�de�vecindarios�en�áreas�donde�Habitat�construye�
casas,�y�eventualmente�participar�en�la�construcción�de�una�
“casa�de�Habitat.”�
�

También�se�necesitan�mentores�voluntarios�para�acompañar�y�
animar�a�los�nuevos�propietarios�que�comienzan�este�nuevo�
capítulo�en�sus�vidas.��
�

Habitat�debe�contratar�a�contratistas�profesionales�de�
construcción,�como�lo�exige�la�ley�federal,�y�Habitat�prefiere�
contratar�a�contratistas�locales,�incluidos�aquellos�de�propiedad�
de�minorías.��
�

Si�está�usted�interesado�en�ser�voluntario,�o�si�conoce�a�alguien�
que�necesita�una�rampa�para�silla�de�ruedas�de�uso�prolongado�
y�no�puede�pagar�una,�contactae�la�oficina�de�Habitat�al�765-

649-4260�o�envíe�un�correo�a�
director@habitatmadison.org.��
�

La�discusión�de�discernimiento�continuará�y�no�se�
concluirá�pronto.�Mientras�tanto,�por�favor,�mantenga�en�
sus�oraciones�a�estas�posibles�formas�de�colaboración.�Y�
ore�por�todos�los�que�se�ofrecen�como�voluntarios�para�
el�trabajo�de�Habitat�for�Humanity�y�por�todos�los�que�
necesitan�una�vivienda�segura,�accesible�y�digna.��
�

P.�Tom�Metzger����������������������a�5�de�julio�de�2026�

OFF�THE�TOP�OF�MY�HEAD…�
At�its�June�meeting,�the�Anderson-Alexandria�Pastorate�
Council�met�with�Jan�Miller,�Executive�Director�of�
Habitat�for�Humanity�of�Madison�County,�to�explore�
ways�our�Pastorate�might�collaborate�with�this�
outstanding�organization.�
�

While�no�decisions�have�been�made,�such�collaboration�
would�align�closely�with�our�pastorate�mission:�“We,�the�
Anderson-Alexandria�Catholic�Pastorate,�united�in�Jesus�
Christ�through�His�Word,�the�Sacraments,�and�the�
Eucharist,�are�called�to�joyfully�proclaim�His�Gospel�and�
lovingly�serve�His�people.”�
�

As�we�celebrate�Independence�Day,�this�conversation�also�
reminds�us�of�some�of�the�best�American�values:�Not�only�
safe,�affordable�housing,�but�neighbors�helping�neighbors,�
communities�working�together,�and�the�creation�of�
opportunity�through�hard�work�and�personal�
responsibility.��
�

Jan�corrected�some�common�misunderstandings�about�
Habitat�for�Humanity.�Habitat�does�not�give�houses�away�
or�build�housing�for�the�homeless.�Families�selected�for�
the�program�must�contribute�approximately�200�hours�of�
their�own�work,�called�“sweat�equity,.”�and�they�pay�a�
mortgage�on�their�home,�which�is�structured�according�to�
their�income.�
�

While�skilled�tradespeople�are�certainly�welcome,�Habitat�
provides�training�and�finds�meaningful�ways�for�everyone�
to�contribute,�including�those�with�no�construction�skills.��
Finally,�Habitat�for�Humanity�does�not�only�build�houses.�
Their�focus�on�affordable�housing�includes�various�
projects�to�help�people�with�limited�financial�resources�to�
stay�in�their�homes.��
�

Several�opportunities�for�service�were�discussed.�Habitat�
is�interested�in�expanding�its�work�into�Alexandria,�
creating�opportunities�for�our�parishioners�in�both�
communities.�Possible�projects�include�building�
wheelchair�ramps�for�residents�with�mobility�challenges,�
participating�in�neighborhood�cleanups�in�areas�where�
Habitat�builds�homes,�and�eventually�taking�part�in�the�
construction�of�a�“Habitat�home.”�Volunteer�mentors��are�
also�needed,�to�accompany�and�encourage�new�
homeowners��beginning�this�new�chapter�in�their�lives.��
�

Habitat�must�hire�professional�construction�contractors,�as�
required�by�federal�law,�and�Habitat�prefers�to�hire�local�
contractors,�including�those�that�are�minority-owned.��
�

If�you�are�interested�in�volunteering,�or�if�you�know�
someone�who�needs�a�wheelchair�ramp�for�long-term�use�
and�cannot�afford�one,�contact�the�Habitat�office�at�765-
649-4260�or�email�director@habitatmadison.org.��
�

The�discernment�discussion�will�continue�
and�will�not�be�concluded�any�time�soon.�
Meanwhile,�please�keep�these�potential�
forms�of�collaboration�in�your�prayers.�And�
pray�for�all�those�who�volunteer�for�the�work�
of�Habitat�for�Humanity,�and�for�all�in�need�
of�safe,�affordable,�and�dignified�housing.��
�

��Fr.�Tom�Metzger���������������������July�5,�2026�
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CONFESSIONS
Thursdays/Jueves 6:00-6:45 PM

St. Mary Anderson
 Saturdays/Sábados 2:30-3:30 PM

St. Ambrose
 Saturdays/Sábados 3:30-4:00 PM

St. Mary Alexandria

EUCHARISTIC ADORATION
 Most Thursdays/Jueves, 6:00-6:45pm

St. Mary, Anderson
 1st Sunday of the Month/1er domingo del

mes, 10:30-1:00 - St. Ambrose
 \3rd Sunday of the Month/3er domingo

del mes, 9:30-12:30 - St. Mary, Alex.

Read and/or listen to each day’s scripture—
and see a video with a short reflection about
it—at the USCCB website: bible.usccb.org

Ud. encontrará las
lecturas diarias en
español en la página
web de los obispos de
los Estados Unidos:

bible.usccb.org/es

Monday, July 6 /Lunes, 6 de julio
Hosea 2:16, 17c-18, 21-22 / Matthew 9:18-26
8:00 AM St. Mary, Anderson +Elaine Haskett

Tuesday, July 7 / Martes, 7 de julio
Hosea 8:4-7, 11-13 / Matthew 9:32-38
8:00 AM St. Ambrose, Anderson +Mary Yacko Rodak

Wednesday, July 8 / Miércoles, 8 de julio
Hosea 10:1-3, 7-8, 12 / Matthew 10:1-7

8:00 AM St. Mary, Alexandria* +Mary Lou Flecker
11:30AM St. Vincent Hospital, Anderson +Mary Grissom

Thursday, July 9 / Jueves, 9 de julio
Hosea 11:1-4, 8e-9 / Matthew 10:7-15

8:15 AM St. Mary, Anderson +Arnoldo Sierra
7:00 PM St. Mary Anderson (Spanish) All Souls’ Day intentions

Friday, July 10 / Viernes, 10 de julio
Hosea 14:2-10 / Matthew 10:16-23

8:00 AM St. Mary, Alexandria* +Jesse “Bud” Bowers
8:10 AM St. Ambrose, Anderson +Raymond & Rosemarie Novak

Saturday, July 11 / Sábado, 11 de julio
Memorial of Saint Benedict, Abbot
Isaiah 6:1-8 / Matthew 10:24-33

4:00 PM St. Ambrose, Anderson People of the Pastorate
4:30 PM St. Mary, Alexandria* +Carlos Hernández Cabrera

Sunday, July 12 / Domingo, 12 de julio
FiŌeenth Sunday in Ordinary Time
Isaiah 55:10-11 / Romans 8:18-23 / Matthew 13:1-23

7:30 AM St. Mary Anderson +Annette & Bernie Staggenburg
8:30AM St. Mary, Alexandria* +Mary & Russel Parton
9:30 AM St. Ambrose, Anderson +Richard Agustinovicz

11:30 AM St. Mary, Anderson (Spanish) +Arturo & Silvia Velázquez
Rodríguez

ORDINARY TIME + TIEMPO ORDINARIO
INTENTIONS & READINGS
INTENCIONES Y LECTURAS

Adoration of the Blessed
Sacrament will take place
this Sunday, July 5, from
10:30am to 1:30pm at
St. Ambrose Church.

Habrá Adoración al
Santísimo Sacramento
este domingo 5 de julio,
desde las 10:30am hasta
la 1:30pm en la iglesia de St. Ambrose.

Our Mission: We, the Anderson-Alexandria Catholic Pastorate, united in
Jesus Christ through His Word, the Sacraments, and the Eucharist, are called

to joyfully proclaim His Gospel and lovingly serve His people.

Nuestra mission: Nosotros, el Pastorado Católico de Anderson-Alexandria, unidos en
Jesucristo a través de su Palabra, los Sacramentos y la Eucaristía, estamos llamados

a proclamar con alegría su Evangelio y servir con amor a su pueblo.

*St. Mary Alexandria Masses
are live-streamed, though not
recorded. You may access the
video at stambrosestmary.org.

*Las misas en St.Mary
Alexandria se trasmiten en
vivo, mas no se graban. Ud.
puede accesar el video en
stambrosestmary.org.
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The Holy Father’s prayer intention for July:
For respect for human life.

Let us pray for the respect and protection of
human life in all its stages, recognizing it as a gift from
God. Pray with the Pope:

popesprayer.va/praywiththepope/ (or scan QR)

Intención de oración del Santo Padre para el mes de
julio: Por el respeto a la vida humana.

Oremos por el respeto y la protección de la vida hu-
mana en todas sus etapas, Reconociéndola
como un don de Dios.

Rece on el Papa: (o escanear QR)
popesprayer.va/es/rezaconelpapa/

A former parishioner wanting to come back to church needs a ride to Mass. She lives on the
southeast side of Anderson, close to Tony's on East 67. For more information, please call
the St. Ambrose parish office at 765-644-5956.

Fr. DeCarlo is Racing for Vocations!
Last summer, I competed in my first triathlon ever as a mem-
ber of a relay team. The triathlon was called the Muncie Iron-
man 70.3. It was a very positive experience and I made the
decision, some would call it a crazy one, to compete in all
three legs of the triathlon on my own! Next week, on Saturday
July 11, over in Muncie at Prairie Creek Reservoir,
I will be competing in the Muncie Ironman 70.3!
The triathlon will consist of a 1.2 mile swim in the
reservoir, followed by a 56 mile bike ride, with a
13.1 mile run to cross the finish line.
My desire in signing up for this race is have a big
goal to shoot for and achieve. I have been active
throughout my life, but I have not ever been called
an athlete. I have enjoyed getting in shape, being
able to run further, bike harder, and swim more
than I ever have before. During the course of my
training the Ironman, it frequently seemed too big
of a goal. But over the last nine months of training in the pool,
biking, and running, the time has come for race day and I feel
prepared, mostly!
At the start every workout there has been a prayer offered for
an increase in vocations to the priesthood in our diocese, for
those God is calling to have the courage to say yes to His call.
It has given my workouts a purpose, something to pray for
when I want to take a break, but instead of stopping, I push
through for the sake of an increase of priestly vocations.
If you so desire, there are many possibilities to come watch
and cheer me on next Saturday. But not only me, there will be
three other priests competing in the triathlon! Fr. Chris Shock-
lee from Kokomo Pastorate, Fr. Cole Daily from St. John
Vianney in Fishers, and Fr. Coady Owens the chaplain at
Guerin Catholic High School. Please be sure go to this website
and check out the instructions to reach the race area. There are
many road closures so please give yourself extra travel time.
The race will start at 6:30am. If you want to follow any of us
on race day you can also go to the website below to track
us. Please pray for us and all the competitors and for an
increase in vocations to the priesthood!

Fr. Christian DeCarlo

¡El P. DeCarlo compite por las vocaciones!
El verano pasado participé en mi primer triatlón como miembro de
un equipo de relevos. El triatlón se llamaba Muncie Ironman 70.3.
Fue una experiencia muy positive y tomé la decisión—que algunos
llamarían una locura—de competir en las tres disciplinas de tri-
atlón por mi cuenta. La próxima semana, el sábado 11 de julio, en la

presa de Prairie Creek de Muncie, ¡competiré en el Muncie
Ironman 70.3! El triatlón consistirá en nadar 1.2 millas en
la presa, seguido por un recorrido en bicicleta de 56 mil-
las y una carrera a pie de 13.1 millas para cruzar la meta.
Mi deseo al inscribirme en esta carrera es tener una gran
meta a la que aspirar y lograr. He sido activo toda la vida,
pero nunca me han llamo deportista. He disfrutado pon-
erme en forma, poder correr más lejos, pedalear con más
intensidad y nadar más de lo que nunca lo había hecho.
Durante mi entrenamiento para el Ironman, con frecuencia
me parecía una meta demasiado grande. Pero tras los
últimos nueve meses de enrenamiento en la piscina, en
bicicleta y corriendo, ha llegado el día de la carrera y me

siento preparado, ¡más o menos!
Al inicio de cada sesión de entrenamiento he rezado por un aumento
de las vocaciones al sacerdocio en nuestra diócesis, para que aquellos
a quienes Dios llama tengan el valor de decir sí a Su llamado. Esto le
ha dado un propósito a mis entrenamientos, algo por lo que orar cuan-
do quisiera tomarme un descanso, pero en lugar de detenemre, sigo
adelante para el bien de un aumento de las vocaciones sacerdotales.
Si así lo desean, hay muchas posibilidades de venir a verme y
animarme el el próximo sábado. ¡Pero no solo a mí, sino que
habrá otros tres sacerdotes compitiendo en el triatlón! El P. Chris
Shocklee, del pastorado de Kokomo; el P. Cole Daily, de St. John
Vianney en Fishers; y el P. Coady Owens, capellán de la Guerin High
School. Por favor, asegúrense de visitar este sitio web y consultar las
instrucciones para llegar al área de la carrera. Habrán muchas calles
cerradas, así que por favor calculen tiempo adicional para el viaje.
La carrera comenzará a las 6:30 am. Si quieren seguir a cualquiera de
nosotros el día de la carrera, también pueden visitar el sitio web que
aparece abajo para rastrear nuestro avance. ¡Por favor, recen por no-
sotroes y por todos los competidores y por un aumento de las

vocaciones al sacerdocio!
P. Christian DeCarlo

ironman.com/races/im703-muncie/supporters
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Apple�Pie,�Old�Glory,��
and�an��American�Pope�

Cookout����
Saturday,�June�27,�2026�
St.�Mary�Alexandria�
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La�era�moderna�
�

Desde�mediados�del�siglo�XX,�la�Iglesia���
católica�en�Estados�Unidos�ha�experimentado�
una�transformación�notable.�Hemos�pasado�de�
tener�una�composición�mayoritariamente��
europea-americana�a�contar�con�una�pobla-
ción�sustentada�en�gran�medida�por�la�inmi-
gración�de�América�Latina:�aproximadamente�
entre�el�30�%�y�el�40�%�de�todos�los�católicos�
estadounidenses�actualmente�son�hispanos.�
Este�hecho,�sumado�a�la�llegada�de�nuevos�
grupos�de�inmigrantes�procedentes�de�Asia�y�
África,�ha�dado�lugar�a�la�celebración�de�mi-
sas�en�diversos�idiomas�por�todo�el�país.�
�

En�términos�generales,�la�población�católica�
de�Estados�Unidos�ha�crecido,�pasando�de�
unos�45�millones�en�1960�a�más�de�72�millo-
nes�en�la�actualidad.�Sin�embargo,�aunque�el�
número�de�católicos�es�mucho�mayor,��������

muchos�no�practican�activamente�su�fe.�De�hecho,�solo�alrededor�
del�25�%�de�los�católicos�actuales�asiste�a�misa�semanalmente.�
�

El�primer�presidente�católico�de�Estados�Unidos,�John�F.�Ken-
nedy,�fue�elegido�por�un�estrecho�margen�en�1960.�La�religión�
fue�un�tema�divisivo�durante�la�campaña,�ya�que�algunos�protes-
tantes�temían�que�un�presidente�católico�recibiera�órdenes�del�Papa.�
�

El�Concilio�Vaticano�II�(1962-1965)�modernizó�la�vida�de�la�
Iglesia.�El�idioma�utilizado�en�la�misa�cambió�del�latín�a�la������
lengua�vernácula,�y�los�sacerdotes�comenzaron�a�celebrar�la�misa�
de�cara�a�la�congregación.�El�"Vaticano�II"�—como�se�conoció�al�
Concilio—�también�amplió�el�papel�de�los�laicos�en�la�vida�de�la�
Iglesia,�alentó�a�los�católicos�laicos�a�leer�la�Biblia�y�subrayó�la�
importancia�de�la�acción�social�y�el�diálogo�interreligioso.�Los�
profundos�efectos�del�Concilio�se�siguen�desenlazando,�más�de�
60�años�después,�tanto�en�Estados�Unidos�como�en�todo�el�mundo.�
�

El�número�de�sacerdotes�en�el�país�ha�disminuido�cerca�de�un���
50�%�desde�1965.�El�descenso�en�el�número�de�religiosas�y�����
religiosos�ha�sido�aún�más�drástico�(entre�un�70�%�y�un�80�%�
menos).�A�medida�que�disminuían�las�vocaciones,�las�escuelas�
católicas�tuvieron�que�pasar�de�tener�un�profesorado�compuesto�
principalmente�por�religiosas�a�contar�con�una�plantilla�mayorita-
riamente�laica,�lo�que�aumentó�considerablemente�los�costos.�
Con�la�reducción�del�número�de�sacerdotes,�las�tareas�de��������
administración�y�liderazgo�parroquial�comenzaron�a�ser������
desempeñadas�cada�vez�más�por�laicos,�algo�que�también�������
encajaba�con�los�cambios�introducidos�por�el�Vaticano�II.�Para�
ayudar�a�paliar�la�escasez�de�sacerdotes,�la�Iglesia�aumentó�el�
número�de�diáconos�permanentes;�hoy�en�día�hay�unos�18,000.�
�

El�pontificado�de�Juan�Pablo�II�(hoy�santo),�que�se�extendió�de�
1978�a�2005,�marcó�profundamente�a�la�Iglesia�católica�aquí.�
JPII�unificó�la�formación�sacerdotal�y�exigió�una�adhesión�más�
estricta�a�las�enseñanzas�ortodoxas.�Su�gran�popularidad�entre�los�
jóvenes�inspiró�a�muchos�de�ellos�a�abrazar�la�fe�con�renovado�
vigor,�y�el�desarrollo�de�la�Teología�del�Cuerpo�transformó�����
profundamente�la�enseñanza�católica�en�los�Estados�Unidos.�
�

�������������������������������������������������La�próxima�vez:�Un�nuevo�milenio��
�

Para�leer�los�capítulos��anteriores�de�esta�columna,�
véanse�los�números�atrasados�del�boletín,�comenzando�
por�el�del�31�de�mayo.�Si��ud.�no�localiza�sus�copias��
impresas,�consulte�el�archivo�de�boletines�en�línea:��

stambrosestmary.org/bulletins�
�

The�Modern�Era�
�

Since�the�middle�of�the�20th�Century,�the�
Catholic�Church�in�the�US�has�trans-
formed�remarkably.�We�have�changed�
from�being�primarily�European-American�
to�having�a�population�heavily�sustained�
by�immigration�from�Latin�America:�ap-
proximately�30-40%�of�all�US�Catholics�
are�now�Hispanic.�This,�plus�the�arrival�of�
new�immigrant�groups�from�Asia�and��
Africa,�has�resulted�in�Masses�celebrated�
in�a�variety�of�languages�across�the�land.�
�

The�US�Catholic�population�has�grown�
overall�from�some�45�million�in�1960�to�
over�72�million�today.�However,�though�
there�are�lots�more�Catholics,�many�do�not�
actively�practice�their�faith.�In�fact,�only�
about�25%�of�today’s�Catholics�attend�
Mass�weekly.�
�

The�first�Catholic�President�of�the�United�States,�John�
F.�Kennedy,�was�elected�by�a�slim�margin�in�1960.��
Religion�was�a�divisive�issue�during�the�campaign,�as�
some�Protestants�feared�that�a�Catholic�president�would�
take�orders�from�the�pope.��
�

The�Second�Vatican�Council�(1962–1965)�modernized�
church�life.�The�language�used�at�Mass�shifted�from�
Latin�to�the�vernacular,�and�priests�began�celebrating�
Mass�facing�the�congregation.�“Vatican�II,”�as�the�
Council�came�to�be�known,�also�expanded�the�role�of�
the�laity�in�Church�life,�encouraged�lay�Catholics�to�
read�the�Bible,�and�emphasized�the�importance�of�social�
action�and�interreligious�dialogue.�The�Council’s�����
profound�effects�are�still�unfolding,�over�60�years�later,�
in�the�US�and�all�over�the�world.�
�

The�number�of�priests�here�has�decreased�by�about�50%�
since�1965.�The�decline�of�religious�sisters�and�brothers�
has�been�even�more�dramatic�(70-80%�fewer).�As�the�
number�of�vocations�dropped,�Catholic�schools�had�to�
transition�from�a�faculty�composed�principally�of�����
religious�sisters�to�a�teaching�staff�of�mostly�laypeople,�
raising�costs�substantially.�As�the�number�of�priests�
declined,�parish�administration�and�leadership�duties�
began�to�be�carried�out�increasingly�by�laypeople—
which�also�meshed�with�Vatican�II�changes.�To�help�
offset�the�priest�shortage,�the�Church�expanded�the�
number�of�permanent�deacons,�of�which�there�are�some�
18,000�today.���
�

The�reign�of�Pope�(now�Saint)�John�Paul�II,�which���������
lasted�from�1978�until�2005,�greatly�shaped�the�Catholic�
Church�here.�JPII�standardized�the�formation�of�priests�
and�mandated�a�stricter�adherence�to�orthodox�teach-
ings.�His�great�popularity�among�young�people�inspired�
many�of�them�to�embrace�the�faith�with�renewed�vigor,�
and�his�development�of�the�Theology�of�the�Body�����
profoundly�transformed�American�Catholic�teaching.�
�

����������������������������Next�time:�A�New�Millenium��
�

To�read�previous�installments�of�this�column,�
see�back�issues�of�the�bulletin�beginning�with�
May�31.�If�you�can’t�find�your�paper�copies,�

consult�the�bulletin�archive�online�at��
stambrosestmary.org/bulletins��

�

Catholics��
in�the�USA�

�
�
�
�
�
Los�católicos��
en�los�EE.UU.�
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La capacitación para nuevos lectores en español se llevará a cabo el miércoles 12 de agosto a las
7:00 pm. Si le interesa ser lector, favor de comunicarse con la oficina de su parroquia. La capacitación
se realiza una vez al año y es necesario recibirla antes de poder prestar este servicio.

Training for new lectors in Spanish will take place on Wednesday, August 12, at 7 pm. If you are
interested in being a Spanish lector, please contact your parish office. Lector training occurs
once a year, and you must be trained before you can serve.

Cause for Celebration!
Grace Brenner, former St. Mary Alexandria parishioner and daughter of
teven Brenner, entered Postulancy with the Franciscan Sisters of the

Eucharist on June 21 of this year. Let us all pray for her!
f you are interested in sending her a letter or becoming one of her pen pals
whether by snail mail or email), feel free to reach out to Steven Brenner for
er contact information.
To learn more about the Franciscan Sisters of the Eucharist,
explore the website at fsecommunity.org (or scan the QR code).

¡Motivo de celebración!
Grace Brenner, antigua feligresa de la parroquia de St. Mary en Alexandria e hija de Steven Brenner,
inició su postulantado con las Hermanas Franciscanas de la Eucaristía el 21 de junio de este año.
¡Oremos todos por ella!
Si desea enviarle una carta o mantener correspondencia con ella (ya sea por correo postal o electrónico),
no dude en ponerse en contacto con Steven Brenner para obtener sus datos de contacto.
Para saber más sobre las Hermanas Franciscanas de la Eucaristía, visite el sitio web fsecommunity.org.
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�

Mental�and�Emotional�Health�(free�event�in�Spanish)�
Saturday,�August�8,�9am-3pm�

Our�Lady�of�the�Lakes�parish�in�Monticello,�Indiana�
Stress�Management,�Conflict�Resolution,�How�to��
Prevent�and�Get�out�of�Depression�and�Anxiety��

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com9



NASA

Reporte sobre el Plan deAcción
Recientemente, el P. Tom describió los tres
nuevos planes de acción del PVP para 2026-27,
cuyo inicio está previsto para julio. Para infor-
mación, consulte las columnas del Padre tituladas
Pensamientos del Padre Tom en los boletines del

10, 24 y 31 de mayo (disponibles en stam-
brosestmary.org/bulletins o escaneando el código QR).

Antes de poner en marcha los planes de acción para
2026-27, ofreceremos actualizaciones semanales e
individuales sobre el progreso de cada una de las siete
iniciativas de 2025-26.
Esta semana presentamos una actualización sobre el
Plan de Acción de Colaboración entre la Parroquia
y la Escuela para el ciclo 2025-26. El plan original,
que contemplaba un evento conjunto entre ambas
instituciones, resultó ambicioso y difícil de coordinar.
Gracias a un esfuerzo de cooperación entre los
directores de ambas escuelas, el plan tomó un "nuevo
rumbo." Dado que ambos centros estaban renovando
sus sitios web, los directores Rob Frey y Rachel
Duckworth analizaron las páginas de otras escuelas
católicas y observaron que muchas de ellas destaca-
ban testimonios impactantes de alumnos, padres y
colaboradores; estos testimonios ofrecían imágenes
e historias que daban vida a la experiencia de la edu-
cación católica. Rachel y Rob han informado que ya
han recibido numerosos testimonios.

PASTORATE VISION PLAN PLAN DE VISIÓN DEL PASTORADO

Action Plan Progress Report

Recently, Fr. Tom described the three new
PVP Action Plans for 2026-27, due to kick
off in July. For information, refer to Father’s
Off the Top of My Head bulletin columns in
the May 10th, May 24th, and May 31st bul-
letins (available at stambrosestmary.org/bulletins
or by scanning the QR code.)

Before we kick off the 2026-27 action plans, we’ll
provide weekly, individual updates on the progress
made on each of the seven 2025-26 initiatives.

This week we provide an update on the 2025-26
Parish-School Collaboration Action Plan. The
original plan of a collaborative school and parish
event proved ambitious and difficult to coordinate.
The Plan was taken in a “new direction” in a
cooperative effort by both school principals. As
both schools were in the process of revamping
their school websites, Principals Rob Frey and
Rachel Duckworth reviewed other Catholic
schools’ sites and learned how many of them
featured powerful testimonials from their students,
parents, and schools’ supporters resulting in
images and stories which bring alive the Catholic
School experiences. Rachel and Rob have reported
they have received many testimonials.

Want this bulletin emailed directly to
you each week? Sign up at
ww,dm.church/2556 or scan the QR
code on the back cover of this bulletin.

Quiere recibir este boletín por correo
electrónico cada semana? Suscríbase
en w.dm.church/2556 o escanée el código QR en la últi-
ma página de este boletín.

Need to announce something
here? Email the text and graphics to
rgrose@parish.dol-in.org at least two
weeks before you wish it to appear in the
bulletin. Don’t wait until the last minute!

¿Necesita anunciar algo aquí? Envíe la infor-
mación a rgrose@parish.dol-in.org al menos dos
semanas antes de la fecha en que desea que aparezca
en el boletín. ¡No espere hasta el ultimo momento!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 10



Anderson-Alexandria
Pastorate Staff

Pastor . . . . . . . . . Fr. Thomas Metzger
Associate Pastor Fr. Christian DeCarlo
Deacon / Diacono . . . . Dcn. Mike Burns

Director of Operations/ Diirectora de Operaciones . .
Kathryn Tardy

Director of Evangelization/ Diirectora de
Evangelización . . . Esmeralda Sánchez

Accountant / Contador . . . Charlie Armington

Middle School Youth Minister, Anderson / Ministra de
Juventud grados 6 a 8, Anderson

. . . Mariela de Chellis de Salas
High School Youth Minister, Anderson / Ministra de

Juventud grados 9 a 12, Anderson . . Evelin Reyes

Food Ministries Coordinator (Anderson) /
Coordinadora de los Ministerios de Alimentos

(Anderson) . . .Lawson Hunsicker

Holy Cross School Principal/
Director de la Escuela Holy Cross . . . Rob Frey

St. Mary School Principal/
Directora de la Escuela St. Mary. . . Rachel Duckworth
Parish Secretaries / Secretarias de las Parroquias:

St. Ambrose . . . . . . . . . . . Anita Myers
St. Mary, Anderson . . . . . Robin Grose
St. Mary, Alexandria . . . .Traci Gates

St. Mary Cemetery /
Cementerio de St. Mary . . . Robin Grose

Stewardship
report

Online Giving
Did you know that you can send your parish your regular week-
ly offering and/or other donations via your mobile phone, smart
device, or computer? It’s easy and convenient, and you retain
complete control of your giving. (The church cannot view and
does not store donor bank account information.)
Why not give it a whirl? To get started, choose your
parish from the homepage of our pastorate website
(stambrosestmary.org), then click on
“ONLINE GIVING.”

Benefits to the Donor
 Convenient anytime, any-

where access through the internet.
 Secure and Confidential. Adheres to bank-

ing security standards.
 Flexible. Start, stop, and change your con-

tributions any time.
 Simple. No need to contact your bank or the

church office.
 Contribute using direct withdrawal (ACH) or

credit/debit cards.

Contribuciones en línea
¿Sabía usted que puede enviar a su parroquia su ofrenda
semanal habitual y/u otras donaciones a través de su teléfono móvil,
dispositivo inteligente o computadora? Es fácil y conveniente, y
usted retiene el control total de sus donaciones. (La parroquia no ve
ni almacena la información de las cuentas bancarias de los do-
nantes).
¿Por qué no probarlo? Para comenzar, elija su par-
roquia desde la página de inicio del sitio web de nuestro
pastorado (stambrosestmary.org) y, a continuación, haga
clic en ONLINE GIVING.

Beneficios para el donante
 Acceso cómodo, en

cualquier momento y desde
cualquier lugar, a través del internet.

 Seguro y confidencial. Cumple con los
estándares de seguridad bancaria.

 Flexible. Inicie, detenga o modifique sus
contribuciones en cualquier momento.

 Sencillo. No es necesario contactar a su
banco ni a la oficina de la iglesia.

 Realice sus contribuciones mediante débito
directo (ACH) o tarjetas de crédito/débito.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com11



A
d

v
e

rtis
e

O
n

lin
e
 a

t D
io

c
e
s
a
n

.c
o

m
/

1-8
0
0
-
2
8
2
-
5
10

6
A
d
v
e
rtis

in
g

2
5
5
6

 765-642-497

IN LOVING

MEMORY OF

Russell 

Smith

©2026 Diocesan View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

http://DiscoverMass.com?sponsorid=25560325
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25560425
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25560325
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25562022
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25560423
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25560126
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25561722
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25560322
http://DiscoverMass.com?sponsorid=25560125

